RATES

We offer the best rates for premium quality and we use a flexible charging
policy.

Our rates depend on difficulty level, quantity and delivery time. For example, we
offer great deals and discounts to translate entire seasons of TV serials.

MEDIA TRANSLATIONS:

Feature films, TV serials, TV shows, documentaries
and audio-visual material.
Our general ongoing rate is:

Per minute of tape translated for subtitling or voice-over: U$ 3.00.
Per minute of tape translated for dubbing or lip-synch: U$ 5.00.
Per minute of tape transcribed in the same language: U$ 2.00.

TEXT TRANSLATIONS:

All our translations are manual, and we only use TRADOS 7 when applicable.
(WorkSpace, Translator's Workbench, MultiTerm, TagEditor, WinAlign,
TWindow for PowerPoint y T-Window Collection).

The following are our rates for translation:

English to Spanish: U$ 0,08 for new word
Spanish to English: U$ 0,08 for new word
Italian or Portuguese to Spanish: U$ 0,08 for new word
Italian or Portuguese to English: U$ 0,08 for new word

Trados Rates:

100% Match 30% of rate
85-99% Match 60% of rate
85% and below: Full price

TEXT EDITING AND PROOFREADING:
The following are our rates for editing and proofreading:

English: U$ 0,05 per word
Spanish: U$ 0,05 per word

Request a free, no-obligation quote today at our mail:



INESPANISH: The Spanish Language Subtitling Specialists.



